
Ну вот, я наконец­то пишу отчет о своей поездке в Индию. Пожалуй, начну с того, что

дам вам бесценный совет: дорогие любимые, бесценные мои туристы! Ни в коим случае, не

вздумайте лететь 1 января в 7 утра! Это кошмарно! Всю новогоднюю ночь вместо того, чтобы

сидеть   за  праздничным   столом,   наслаждаться   едой   и   алкоголем,   подпевать  Киркорову,  и

разворачивать подарки  ты сидишь и думаешь только о том:

а) чтобы рейс не задержали и не пришлось прописываться в аэропорту;

б) не забыл ли ты чего особо важного паспорт, деньги, зубную щетку;

в) как бы сейчас не заснуть и не проспать свой самолет;

г) как искоренить терроризм и т. д.

Вообще куча мыслей, которые тебе так и не дадут сказочно и волшебно провести эту

замечательную новогоднюю ночь.

Выпив   свою   дозу   новогоднего  шампанского,   съев   свою   порцию   салатов,   я   начинаю

проверять  вещи, убедившись, что  собрала  весь  свой туристический  скарб, ложусь  на диван

«немного покемарить», потому что безумно хочется спать, чего конечно делать сейчас нельзя.

Наконец­то дождавшись машину, доезжаем до остановки маршрутного такси, что идет

только до станции метро «Анино». Благо я прихватила с собой кавалера, который тащил наши

сумки,   с   радостью   подставлял   плечо   для   сна   в   вагоне   метро.   За   это   ему   отдельная

благодарность, которая, кстати, уже материализовалась в виде заморских презентов.

Безумный холод в этой маршрутке, просто ужасный, за эти часы в дороге промерзло все

до         костей (хотя мне кажется, что это случилось уже в первые 20 минут)!

Добравшись до Шереметьево, с благодарностью отмечаем, что там тепло.

1  января,  поэтому  неизбежны  неожиданные   знакомства.  Например,  познакомились   с

двумя   борцами,   у   входа   в   туалет,   узнав,   что   мы   собираемся   в  Индию   дали   парочку

оригинальных, ну и в то же время полезных советов: не дразнить коров, например, так как там

они считаются священными животными (наверное видок у нас был совсем не столичный, раз

эти парни решили, что мы и этого не знаем). 

Все.  Наконец­то   посадка.  На   самолете   я   летала   последний   раз,   когда   еще   страна

называлась   по­другому,   и   в   сознании   пятилетнего   ребенка   навсегда   отпечаталось

воспоминание  о  безумной  доброй  и  улыбчивой  тетеньке  стюардессе  раздающий  нереально

вкусную  газировку   (кстати,  даже  вкус  помню  до  сих  пор).  Поэтому  меня  совершенно  не

пугала   перспектива   лететь   самолетом,   даже   репортажи   канала   НТВ   не   вселили   мне

вселенский ужас перед воздушными полетами.

Стоит отметить к гордости Аэрофлота все было на уровне: еда, сервис, обслуживание

(на память хранится влажная салфетка с надписью Аэрофлот и снегирем на упаковке). Ну и

конечно здесь в самолете завязалось ненавязчивое знакомство. Дело в том, что мы летели с

подругой, а билеты заказывали с небольшим интервалом, поэтому и места у нас оказались не

вместе.  Мы  как  добропорядочные  граждане  стали  ждать  моего  соседа,  так  как  сосед  моей

подруги уже появился и занял законное место. Видя наше замешательство и волнение сосед

через проход абсолютно  спокойно и уверенно  предложил занять  это место моей подруге, а

несостоявшемуся соседу сказать, что так и было. Мы посмеялись, но последовать его совету

не спешили. Еще немного побеседовав, мы приготовились к взлету: пристегнули ремни, сели

вместе   (так  как  сосед  так  и  не  появился)  мысленно  попросили  Господа,  чтобы  все  было

хорошо и... Удачно взлетели.

Прилетели   в   Дели   мы   поздновато   в   11   часиков   вечера.  Прошли   все   эти   посты,

формальности, регистрации, поменяли там же деньги и вышли из здания аэропорта. Я не могу

сказать, что это была паника, но огромным волнением я это могу назвать точно. Я никогда не

была   за   границей,   да   о   чем   я,   я   даже   на   море­то   не   была,   как   выразились   бы   мои

неоднозначные друзья по школе «она никогда не выходила за пределы Шира», поэтому моя

реакция  на  все  происходящее  была  объяснима.  Начитавшись  на  всевозможных  форумах  о

самостоятельном путешествии в Индию (таковых оказалось не мало) мы без труда отыскали



стоянку такси и их головную базу, то есть диспетчеров. Долго торговались (как и положено в

этой  стране),  но,  увы,  много  нам  скинуть  не  получилось,  и  пришлось  соглашаться  на  их

последнюю цену, уж очень хотелось  оказаться  в отеле после перелета и культурного шока,

который свойственен по­моему большинству людей оказавшихся впервые за границей.

Нет, все­таки я ошибалась, когда говорила о том, что паника, шок и страх обуяли меня в

аэропорту. В полной мере все эту палитру чувств я ощутила, оказавшись в индийском такси.

Наш бравый шофер гнал на такой скорости, что столичным стритрейсерам и не снилось, при

этом он умудрялся поворачиваться к нам всем корпусом, делая при этом очередной поворот.

Вот этому мастерству вряд ли научат даже на курсах экстремального движения.  Мы всячески

пытались ему объяснить, что необходимо смотреть на дорогу во время движения, при этом

сдабривая наши наставления, криками, жестами, кое­где непечатными выражениями, но наш

милый таксист­камикадзе  только улыбался и продолжал разговор, так бестактно прерванный

двумя  истеричками  из  России.  К  концу  поездки,  мы  даже  немного  привыкли  к  манере  его

вождения, в конце концов, какой русский не любит быстрой езды. Он даже проводил нас до

самого  отеля,  наверно  в  благодарность  за  наше  мужественное  терпение  столь  непривычной

для нас езды.

Стоит отметить, что отелей такого класса как наш, то есть эконом, на этой улочке под

названием «Мэйн базар» в столице Индии было пруд пруди, но про наше заведение мы читали

на   форумах   только   положительные   отзывы,   поэтому   остановились   именно   здесь,

воспользовавшись советами бывалых.

Как  только  мы вошли в отель (мне кажется  это  слишком  пафосное название  для  того

места, где мы остановились, но как назло альтернативного названия попроще я не нахожу, оно

конечно  же  есть,  но  в  мою  голову  оно  не  приходит),  первым  делом  стали  торговаться  за

стоимость проживания, они конечно же для приличия поотнекивались, повозмущались, но в

итоге свою скидку  мы получили. Довольные первой победой на незнакомой и неизведанной

пока территории мы принялись  оформляться  в гостиницу (наверно  это более точное слово,

нежели отель).

Увидев   в   паспорте   отметку   о   нашей   национальности   регистрировавший   нас   индус

пришел в восторг, может конечно он всех рад так видеть, но нас как­то по­особенному.

Мы выбрали себе номер на третьем этаже, у нас был душ и туалет, кровать, столик, даже

телевизор  был,  к  несказанному  нашему  удивлению.  Второй  индус,  менее  улыбчивый,  чем

первый помог отнести наши сумки.

Только  я  наконец­то  пришла  в  себя  от    пережитой  мной  получасовой  езды  и  стала

расслабляться, предвкушая тихий вечер за просмотром телевизора, как Крис ошарашила меня

заявлением  о  том,  что  мы  идем  на  поиски  рома,  настоящего  индийского  рома,  которым

гордятся эти места.

С  большой  неохотой  мне  вновь  пришлось  одеться,  взять  с  собой  маленькую  черную

сумочку, но нет вы только не подумайте, что она от Шанель, моя маленькая черная сумочка

была  от  местных  барыг  с  ближайшего  рынка,  в  такой  они  обычно  хранят  выручку  за день.

Кстати,   оказывается   очень   и   очень   удобная   вещь,   в   ней   помещается   вся   наличность,

банковские   карты,   загранпаспорта,   билеты,   копии   всех   документов,   влажная   салфетка

«Аэрофлот», а также ручка, гигиеническая помада и немного монет, и при этом она компакта,

и еще немаловажно, ремешок регулируется, правда благодаря узлу, который вы завяжите там,

где вам будет удобно.

Выйдя из отеля мы почему­то направились в самый темный закуток, хотя я настаивала

на том, что нужно идти по главной улице какой бы она не была, она ведь все­таки главная. Но

Крис было  не остановить, она уже увидела группу местных  у которых  на лицах  явно  было

написано   «амфитамины,   трава,   тяжелые   наркотики»,   но   видимо   эта   надпись  была   видна

только мне, так как Крис уже пыталась объяснить на своем, даже не ломанном английском, а

просто  на  своем  английском,  что  ей  нужно.  Поняв,  наконец,  что  как  бы  она  при  этом  не



жестикулировала  эти  парни  ее  не  поймут,   за  дело,  точнее  в  роли  переводчика  пришлось

выступать мне. Моими учителями английского был канал  MTV, песни группы  Linkin Park и

американские фильмы с субтитрами. Вот так с нитки по миру я считалась экспертом в этом

деле. Поведав наконец местным, что мы от них хотим, они почему­то решили, что нам лучше

взять травы, а не искать такую ерунду как ром. Поняв, что связались ни с теми парнями мы

поспешили в отель. На ресепшене нас по прежнему встречал все тот же улыбчивый индус и

менее улыбчивый второй индус. Они с отеческой заботой предупредили нас о том, что с этими

людьми нам лучше не связываться «это плохие люди» наставлял нас улыбчивый. Отметив про

себя, что его наставление было прям очень вовремя мы отправились в наш номер. Разделись,

приняли душ и легли спать.

Утром я проснулась от криков мужчин на непонятном мне языке, первые десять минут в

полудреме  я    не  могла  понять  где  я, «что  это  за  комната  без  окон? Что  за ужасный  запах

каких­то   благовоний?   И   почему,   в   конце   концов,   со   мной   в   кровати   кто­то   еще?».

Проснувшись, и ответив себе на ряд этих вопросов, я стала будить свою сопутешественницу.

Сделав  это, мы привели себя  в порядок  и  спустились  вниз, чтобы купить  питьевой  воды и

каких­нибудь  плюшек.  Стоит  отметить,  что  по  утрам  безумно   тяжело  переключиться  на

другой язык со своего родного.

Позавтракав, мы отправились открывать для себя свою Индию.

Вышли из отеля и завернули в первую попавшуюся лавочку. Так как в Индии фетиш это

белая кожа, мы решили взять себе по платку, чтобы по максимому прикрывать наши белые

участки тела. Штаны «Али Баба» на нас уже были одеты. В лавчонке нас встретил мужчина

средних лет, он щедро стал угощать нас чаем, спросил откуда мы, и стал втюхивать нам свой

незамысловатый   товар.   Наученные   статьями   на   сайтах,   посвященных   самостоятельным

путешественникам,  мы  торговались  за  каждый  рупий.  Кстати,  реально  скините  приличную

сумму. Но этот мужчина не сдавался до последнего, скинул нам лишь несколько рупий, зато

дал  мальчика­проводника,  который  открыл  нам  мир  дешевого   алкоголя,   то   есть  показал

алкогольный магазин. Мы взяли рома, несколько небольших бутылочек для пробы.

И с выполненной программой максимум отправились изучать столицу страны — Дели.

С нашей главной улицы мы отправились в центр города (ну по крайне мере нам казалось,

что   это   центр   города).  Здесь   нашему   взору   сразу  предстали  большие  дороги,   тротуары,

машины, автобусы, дома, в принципе, все как везде. Погуляв, поплутав по большим улицам,

Крис   снова   выдвинула   одну   из   своих   безумных   идей,   вернуться   к   нашему   отелю   на

общественном транспорте, то есть автобусе. Я сейчас объясню вам почему эта ее идея вновь

оказалась  безумной.  Дело  в  том,  что  автобусы  там  гоняют  со  страшной  скоростью,  наши

водители маршруток просто нервно курят, да что там водители маршруток, пилоты формулы

один, с удовольствием взяли бы пару мастер­классов у индийских водителей муниципального

транспорта. На остановках они не останавливаются, а просто немного сбрасывают скорость,

так  что  получается  пассажиры  просто  выпрыгивают  из  движущегося  транспорта.  Я  была

свидетелем всего этого безумия, поэтому заявления Крис, что мы поедем на автобусе стало

для меня тяжелым психическим потрясением. Но поняв, что инстинкт самосохранения у моей

подруги  полностью  отсутствует,  или  он  просто   взял  отпуск   за   свой   счет,  мне  пришлось

смириться с неизбежным, и завидев приближающийся автобус сгруппироваться, приготовится

к   прыжку,   что   со   стороны  могло   напомнить   тренировку  морских   котиков   или   учения

воздушно­десатных войск. Но к своему великому удивлению автобус все­таки остановился на

остановке,  как  потом  выяснилось  он  признал  в  нас  туристов,  поэтому  сделал  экстренную

остановку.  В  суматошном  бегстве  у  Крис  выскочила  из  кармана  пачка  сигарет,  какой­то

доброй самаритянин, в данном случае индус поднял эту пачку и бежал за нами к автобусу,

чтобы отдать ее. Наблюдая все эту картину со стороны водитель автобуса специально ждал

нас, чтобы нам вернули потерянное. Еще больший шок с моей стороны.

Те несколько остановок, что мы проехали мне не забыть уже никогда. Он гнал так, будто



это его последний день и ему еще многое нужно успеть, а он не успевает. В процессе езды нас

мотала по всему салону, словно тряпичных кукол. И только нам выдался шанс сойти с этого

адского   маршрута,   а   это   был   красный   свет   светофора,   мы   незамедлительно   им

воспользовались. Но нас приятно удивила стоимость проезда 5 рупий.

Все­таки  моя  радость  от  благополучного  освобождения  была  недолгой,  Крис  решила

добить меня велорикшей. Велорикша представляет собой велосипедиста, с прикрепленной к

нему повозкой, в которой находятся пассажиры. Здесь было еще страшнее, чем на автобусе,

там  тебя  от  внешнего  мира  хотя  бы  отделяет  железо, а  здесь ты с ним  один  на один. Мне

казалось,   если он не впишется в автобус, то обязательно в автомобиль, другую велорикшу,

туриста, либо в корову. Когда мы вновь оказались на земле мне захотелось зааплодировать.

Вернувшись  в  номер  я  все­таки  устроила  себе  тихий  вечер  за  просмотром  ТВ,  в  это

время Крис скупала вещи в близлежащих лавках.

Перед сном мы приняли душ.

На  следующий  день  мы  все­таки  решили  для  себя,  что  сегодня  обязательно  найдем

супермаркет, где будут продаваться продукты. Удивительно, но факт, поблизости не было ни

одной  точки  с  едой,  кроме  конечно  местных,  которые  готовили  еду  прямо  на  переносной

печке, что находилось на какой­то телеге, еда эта лепилась прямо у вас на глазах естественное

руками, естественно без перчаток, поэтому рисковать мы не стали, а отправились в кафе, где

насчитали больше всего туристов (раз их там много, значит кормят неплохо и недорого). В

принципе, мы оказались правы, но вот по поводу частоты вновь возникли вопросы. Обычный

граненный стакан, в котором мне принесли чай с лимоном  оказался  липкими мутным, но у

меня  просто  не  было  выбора  у  меня  ужасно  болело  горло,  был  кашель,  насморк  и  я  стала

лечиться нашим давно проверенным способом, поэтому на такую мелочь как не совсем чистая

посуда я просто наплевала. Еще накануне нашей отправки в Индии я подцепила простуду, а

здесь  она  усугубилась,  так  как   готовясь  к  нашему  самостоятельному  путешествие  мы  не

сделали  самой  главной,  наипервейшей,  ну  просто  простейшей  вещи­не  посмотрели  в  инете

какая же все­таки погода в Индии. Это настолько очевидная вещь, что даже не верится в то,

что этого мы не сделали.

Выйдя   из   этого   популярного   кафе.  Нет,   я   все­таки   должна   эта   описать,   чтоб   вы

представили район, в котором  мы жили. Нет  дорог, тротуаров,  повсюду  грязь, конечно  мы

люди из российской провинции насмотрелись этого у нас на Родине и это не должно вызывать

культурный шок, но несмотря на эти обстоятельства мы все равно были в шоке. Хаотичное

движение   всего:   транспорта,   местных,   туристов,   животных,   вообще   всего.   Нужно

приноровиться двигаться вместе с этим потоком, жить я бы даже сказала, по его негласным

правилам,  думаю,  на  третий  день нам  это  удалось.  То  кафе,  где  мы  отважились  пообедать

было совсем крошечным, столиков 5 наверное было внутри и 3 на улице. Столы и стула были

из красного пластика, тоже кстати сказать не сияли чистотой, кухня располагалась на втором

этаже, и еда готовилась крайне долго. Сначала для нас это было в новинку, ведь хочется есть,

и кажется съел бы слона, а твоего заказа все нет инет, но спустя несколько дней мы научились

смиренному терпению, поняв, что индусы по­другому просто не умеют.

И   вот,   выйдя   из   харчевни   и   пройдя   несколько  метров,  мы   наткнулись   на   наших

знакомых­москвичей  девушку  и  парня,  что  летели  с  нами  в самолете.  Вообще удивительно

было увидеть их в таком живописном месте. Если мы уже практически слились с обитателями

этих трущоб, то эти господа были нам полной противоположностью. Они оставались все в той

же  брендовой  одежде  дорогих  марок,  в  руках у  них  была  карта,  а  на  лицах  читался  ужас,

растерянность и понимание того, что эта карта здесь им не поможет. Комично они выгляди

стоя посередине всего этого делийского потока. Когда мы проходили мимо они нас даже не

узнали, либо мы хорошо конспирируемся, либо им просто было не до нас. Кстати, сказать эта

московская парочка была не единственной кого «Мэйн базар» (так называется то место, где

располагался наш отель) довел до полуобморочного состояния. Когда мы плутали в поисках



все того же неуловимого супермаркета, совершенно случайно из толпы мне бросилась в глаза

следующая   картинка:   тук­тук   (это   такое   индийское   такси,   что­то   наподобие   нашего

«муравья», но крытый), который несется на бешеной скорости, лавируя среди разношерстной

толпы(ну  это  для  индусов  обычное  дело),  в  нем  сидит  англоязычный  турист,  на  его  лице

отображается  весь  страх  американского  народа,  и  он  кричит  своему  водителю.  Задает  ему

совершенно   бессмысленный   вопрос:   «Куда   мы   едем?».  Не   знаю   ответил   индус   своему

пассажиру или нет, так как они исчезли из моего поля зрения так же быстро как и появились в

нем.

А мы тем самым отправились на поиски аптеки и торгового центра, где судя по статьям

на  форумах  можно  было  купить  недорогие,  но  хорошие  вещи.  На  поиски  мы  отправились

пешком,  по  пути  у  прохожих   спрашивали  дорогу,  они  были  очень  милы,  они  не   только

рассказали как добраться, но даже доводили нас до нужного места. Когда наставало  время

прощаться  они  оставляли  адреса  своих  электронных  почт  и  данные,  по  которым  их  можно

найти в социальных сетях. В итоге аптеку мы нашли, а вот центр нас разочаровал, там были

безумные цены, хотя возможно это был и не тот центр, о котором мы читали. Название аптеки

на   английском   языке   я   до   сих   пор   вспоминаю   с   трудом,   а   тогда   и   подавно,   поэтому

безошибочным  ориентиром  для  нас  служил   зеленый  крест.  Аптека  оказалась  колоритной.

Если вы смотрели наши старые советские фильмы, то живо и красочно представите себе, то,

что  я  вам  опишу.  По  левую  сторону  от  входа  прилавок  во  всю  стену,  с  правой  стороны

шкафчики, уходящие под потолок и под завязку набитые различными лекарствами. Объяснив

фармацевту, что нам нужно с упоением стали рассматривать баночки и пузыречки, которые он

нам принес. Послушав и уяснив (как это было возможно с нашим и его знанием английского

языка) инструкции по применению препаратов мы отправились обратно домой уже на такси,

так как безумно устали.

Перед сном на душ решилась только я, Крис категорически отказалось, ведь в номере у

нас   был  жуткий   дубак,   в   наших   номерах   не   предусматривалось   отопление,   ведь   умные

туристы приезжают сюда, когда здесь можно гулять нагишом.

На четвертый день нашего пребывания мы все­таки, помимо продуктовых и тряпичных

лавок,  решили  посетить  и  культурно­исторические  места.  Сначала  решили  посетить   «Ред

Форд»   что­то   вроде   нашего  Кремля:   стены,   башни,   внутри   куча   разномастного   оружия.

Ходили, бродили, фоткали все подряд. Нам даже больше понравилось на самой территории, а

не внутри всех этих башен, музеев, ведь на улице мы валялись на травке, бегали, резвились,

присоединились  к  группе  незнакомых  туристов  с  гидом,  а  еще  подверглись  безжалостному

нападению местных белок, когда неосмотрительно решили перекусить купленными по дороге

булочками. Белки на самом деле наглые они не боялись вообще ничего, может потому что их

было  около   сотни.    А   еще   на   входе   в   сие  место   нас  обыскивали,  причем  было   четкое

распределение (даже линию белую нарисовали на асфальте) мальчики и девочки, и шманала

нас   женщина,   а   мальчиков   мужчина   вот   везде   бы   так.   Особенно   нас   заинтересовали

фотографии  трех  неизвестных  мужчин,  которых  разыскивала  местная  полиция.  С  великим

трепетом  и  ужасом  мы пытались  понять  в чем  же  все­таки  они  обвиняются, узнав,  что  это

лишь  финансовые  махинации  с  кредитными  картами  мы  с  облегчением  вздохнули   (в  конце

концов, не серийные маньяки). После посещения одного из намеченных культурных объектов,

купили билет  до Агры. Эх, если бы мы знали чем  чревато  эта навязчивая  идея  сэкономить

практически на всем, сто раз бы подумали.

В музей Лотоса (или как его там) мы приехали, когда город накрыли густые сумерки, а

если по простому, то музей этот был уже закрыт, о чем нам поведал любезный охранник с

автоматом на перевес (можно подумать, что они там режимный объект охраняют).

В 6 утра нас разбудил безумно неприятный сигнал моего будильника на новом сенсорном

телефоне, он  настолько  противен,  что  просыпаешься  мгновенно,  чтобы  заткнуть  его.  Благо

вещи были собраны с вечера, поэтому собраться оставалось только нам самим.



Безумно   недовольные   ранним   подъемом  мы   выскочили   на   улице   и   направились   к

намеченной стоянке автобуса. Подходя к остановке мы увидели, что этот автобус дожидается

только  местное  население  и  такие  же  безбашенные  идиоты  как  мы  туристы  из  Америки  в

составе   3­х  человек.  Как  только   автобус  подъехал  моя  очень  интеллигентная  подруга,   с

криком   «Пошли  прочь!!!»,  расталкивая  тех  кого  могла  ринулась  к   автобусу,  но  так  как

чемодан по габаритам был больше ее ровно в 2 раза и за 4 дня нашего пребывания в Дели ею

были   скуплены  почти  все  близлежащие  лавки,  ей  не  удалось  влезь  в  автобус  первой,  но

зрелище было  уморительным  настолько, что от безудержного  смеха я  просто физически не

могла сделать  шаг  в сторону  ее спасения  (у нее просто чемодан колесиком  застрял в ямке

асфальта она долго не могла его вытащить).

Наконец   мы   отправились   дальше   по   обозначенным   пунктам   нашего   неадекватного

путешествия. Вначале пути удалось немного поспать под саундтреки из фильма «Паранойя»,

что звучали из моего Sony. Проснулась я, когда автобус сделал зеленую остановку. Выйдя на

свет Божий, я обомлела. Представьте 5 января все нормальные люди продолжают отмечать

Новый Год, доедают прошлогодние салатики, открывают третий ящик спиртного, навещают

друзей своих друзей из одноклассников, а мы стоит посередине какого то поля, вокруг нас

заброшенные дома, одна единственная забегаловка, и вообще мы просто непонятно где.

Остальной наш путь был уже веселее (видимо выспались). Крис, как всегда пролила на

себя содержимое бутылки, на этот раз это оказалась обычная питьевая вода, но на ее куртке

она оставила след свастики, и моя подруга возомнила себя величайшим злодеем 20 века. Пока

она игралась в Гитлера, я нашла какого­то непонятного жука, вообще неизвестно откуда здесь

взявшегося, и начала методично жаловаться на то, что не сижу сейчас за праздничным столом,

а еду в неудобном автобусе с немытой головой, чтобы просто посмотреть чью­то хатку.

И вот наконец мы въехали в Агру. Вообще не скажешь, что здесь находится 8 чудо света.

Кругом,  ну  просто  разруха,   здесь  горы  мусора,  практически  нет  нормальных  домов,  одни

руины.  Автобус  остановился  и  влетел  какой­то  энергичный  индус,  он  говорил  о  том,  что

автобус до самого Тадж­Махала не идет (хотя в той конторе, где мы покупали билеты нас

заверили, что доберемся мы прямиком непосредственного до самого восьмого чуда света), и

он  сможет  найти  нам  хороший  отель  и  недорогое  такси.  Мы  те  кто  всегда  торгуемся  до

последнего  рупия  легко клюнули на эту  уловку  (американцы оказались умнее нас и не под

каким предлогом не вышли из автобуса). Таксист довез нас до этого самого «хорошего» отеля

мы кинули вещи и отправились лицезреть Тадж. 

Он  нереальный.  Вот  так  одним  словом  можно  охарактеризовать  восьмое  чудо  света.

Когда  ты видишь  его не верится, как  будто  это  до сих  пор картинка, что  он  здесь, сейчас

перед тобой, ты можешь потрогать его.

Когда   оцепенением   прошло,   мы   полезли   изучать   местность,   просто   бродили   по

территории. На одной из лестниц изображали Ромео и Джульетту, фоткали птиц, что паслись

на  лужайке.  Потом  все­таки  пошли  по  направлению  к  цели  нашего   здесь  пребывания.  По

дороге  я  увидела  симпатичного,  высокого,  хорошо  сложенного,  стильно  одетого  молодого

человека.  Долго   смотрела  на  него,  потом   толкнула  Крис,  чтобы  она  полюбовалась   этим

прекрасным творением природы. Она долго и придирчиво изучала его, а в конце (глядя ему

уже в след) резюмировала: «задницы у него совсем нет». А так как за 5 дней мы привыкли

громко и без стеснения говорить все, что мы думаем (ведь русский здесь никто не понимал),

то и это выражение Крис произнесла с чувством. На этих словах очаровательный незнакомец

обернулся. Пару секунд мы были в оцепенении «Он русский!!!» пронеслось в наших  головах

одновременно, и мы в спешке решили ретироваться.

Пройдя приличное расстояние, мы вновь стали наслаждаться видами. При входе в Тадж

нам дали бахилы (все­таки чудо). И здесь нам было чем себя занять — мы фоткались везде,

даже   с   туристом,   который   устал   и   прилег   отдохнуть   прямо   на   этом   неземном   полу.

Группками   зашли   внутрь,   посмотрели   что   там.  На   выходе   неосмотрительно   попросили



индусов сфоткать нас вместе, потом мы об этом очень, при очень пожалели. После того, как

они   сделали  несколько  наших   совместных   снимков,  они  попросили  оказать  им  ответную

услугу  сфотографироваться  с  ними.  Это  было  ужасно.  Казалось,  что  половина  не  то,  что

посетителей этого исторического объекта сфотографировалась с нами, а вообще просто одна

вторая  населения  Индия   (а  с  учетом  того  что  по  последним  данным  численность  страны

составляет 1,339 миллиарда  это согласитесь было жестоко) они меняли позы, переодевались,

диктовали  как  нам  встать.  В  итоге  после  получасового  форменного  издевательства  мы  не

выдержали,   вежливо,   но  жестко   сказали,   что   с   нас   хватит.  Избавившись   от   назойливых

индусов, мы двинулись к выходу. И тут нас кто­то окрикнул, повернувшись на зов, о ужас, мы

увидели того очаровашку, чью задницу Крис забраковала. Он уверенно шел в нашу сторону,

чувство беспокойства нарастало, так как в этот раз деваться нам было не куда (при выходе

образовалась пробка). И вот наконец­то очаровашка достиг цели, поравнялся со мной и стал

что­то  оживленно  спрашивать,  ни  с  первых  секунд  нашего  общения,  точнее  его  диалога  я

поняла, что он говорит на английском. Тут уж я взяла себя в руки и с чувством собственной

значимости,  произнесла:   «Please,  slowly  speak”,  что  в  переводе  на  наш  могучий  означает

«помедленнее,   родной,   видишь   обработка   твоей   информации   занимает   слишком   много

времени». Как ни странно мальчишечка понял мою просьбу и на самом деле сбросил скорость

речевого оборота и я поняла следующее: «Мы случайно с Вами ни в одной школе учимся?».

«Конечно же нет!!!!!!» ­ кричал мой разум. Такой офигенный, классный, умопомрачительный,

необыкновенный, удивительный, ну просто парень­мечта не может априори учится в сельской

церковно­приходской школе, которую закончила я. Но я не могла допустить моего падения в

его   зовущих   глазах.  Придав   своему   лицу   самое   невозмутимое   выражение,   с   чувством

собственного достоинства в каждой интонации я отвела вопросом на вопрос: «А Вы сами­то в

какой школе обучаетесь?». Ответ не заставил себя долго ждать: «Австралийская средняя...»

дальше  я  уже  не  слушала,  определяющее  слово,  которое  напрочь  лишило  меня  слуха  было

слово  «австралийская».  Ну,  марку  я  держала  до  конца  «Нет,  к  сожалению,  наша  средняя

школа  находится  недалеко  от  Москвы» (не важно, что  мало  того, что  от  Москвы  до Тулы

надо  добраться,   так   еще  и  до   той  деревни,   в  которую  меня   завезли   в   возрасте   12   лет,

определяющее слово в этом предложении «недалеко»).

Это уже потом я поняла, что за границей если ты пристально смотришь на человека, да и

еще  при  этом  улыбаешься,  то  как  минимум  он  тебе  хороший   знакомый,   а  не  как  у  нас

«больной, идиот и шизофреник». А пока испытав огромное разочарование от того, что мы все­

таки не австралийки, парень к нам больше не приставал.

Потратив на Тадж­Махал без малого 5 часов, мы отправились искать таксиста, или как

правильно, его назвать «тук­тукщика». Сделав несколько кругов по этой импровизированной

парковке  так  называемых   «так­туков»  и  поняв,  что  этот  паразит  решил  подзаработать  и

вместо того, чтобы ждать нас здесь повез другого клиента. Мы решили сэкономить и на этот

раз выбрали велорикшу. Но жутко нас смущал водитель, такой древний старичок лет эдак под

90, нам как­то жалко его стало и мы хотели найти помоложе, но он нас заверил, что быстрее,

чем он нас здесь никто не домчит, пришлось уступить. Но через несколько метров дед все­

таки  выдохся  и  попросил  одну  из  нас  пересесть,  «уж  очень  тяжело» объяснил  он  нам.  Мы

оскорбились до глубины души. «Как это может быть?!!!» недоумевали мы, ведь общий вес на

нас двоих не достигал и 100 кг. Но опять же нам старика стало жалко и я пересела к такому

же древнему деду как этот, как оказалось впоследствии эти 2 старика родные братья. 

Добравшись   до   нашего   «отеля»   (вновь   кавычки,   чтобы   подчеркнуть   комичность

употребления здесь слова отель как такового) мы увидели, что около него посется верблюд,

настоящий живой и абсолютно никого это не смущало, в принципе этого можно было ожидать

от  индусов,  учитывая  тот  факт, что  коровы  у них  повсюду.  Зная  Крис  вполне  естественно

было ее поведение: с восторженным криком она кинулась к верблюду, но по дороге к счастью

ее перехватили два широко улыбающихся индусов, которые являлись хозяевами этого чуда.



Они немного отрезвили Крис, сказав, что прокатиться на верблюде будет стоит денег. В этот

момент мне показалось, что она готова отдать почти все, что имела сейчас в кармане. Широко

улыбающиеся индусы любезно помогли ей забраться на животное, она даже проехала на нем

несколько  метров  и   все  было   хорошо.  Видимо  именно   этот  факт  позволил   им   немного

расслабиться,   по­моему,   абсолютно   забыв   про   существование   верблюда   и   Крис,

непринужденно разговаривали с нашим  другом с ресепшена. Верблюд реально почувствовав

сей  факт  решил  немного  полихачить,  прокатить  так  сказать  красотку,  и  просто  рванул  с

места. Но к счастью хозяева спохватились вовремя и подруга получила не смертельную дозу

экстрима,   а  у  меня  напрочь  исчезло  желание  повторить  тоже   самое,  именно  поэтому  на

предложение прокатиться я ответила вежливым отказом: «No thanks”.

Наконец­то добравшись до своего номера, перед этим заблаговременно заказав пустой

рис (в целях экономии), просто рухнули на кровать. Так как накануне в Агре была рекордно

низкая  температура   (­7С  наверное),   точно   сказать  не  могу,   здесь  и  не   слышали  о   таких

понятиях как «печка», «отопление», из­за жуткого мороза  мы просто не смогли уснуть. Что

было   странно,   ведь  мы   легли   в  постель  полностью  одетыми,   в  шапках,  куртках  и  даже

перчатках.   Видимо   из­за   этого   усугубилась   моя   простуда,   которая   плавно   перешла   в

лихорадку,   озноб,  жуткие   сопли,   высокую   температуру.  Благо,   помимо   полной   аптечки

лекарств  от  диареи,  тошноты,  различных  кишечных  заболеваний,  причем  разных  видов,  от

разных   производителей,   разных  форм   и   цветов,   я   прихватила   с   собой   старый,   добрый,

проверенный цитрамон и анальгин (для меня по сей день наша фармакология ничего путного

не придумала  от  гриппа и  орви). По  таблеточки одного  и  другого немного  привели меня  в

чувство. Но самая главная причина нашей бессонницы это даже не жуткий мороз, или грипп, а

то,  что  мы  были  единственными  белыми  девушками  в  этом  богом   забытом   «отеле».  Мы

закрылись на все замки (щеколда, да цепочка), что там были, сидели тихо и прислушивались к

каждому шороху, из коридора естественно доносились мужские  голоса. 

Из  этой  дыры  не  летали  самолеты,  ходили  только  поезда  четвертого  класса   (не  знаю

бывают ли такие, но именно в этом месте их необходимо придумать).

Наверно  так  мы  просидели половину  этой  прекрасной сказочной индийской  ночи,  как

вдруг раздался неожиданный стук в дверь, от которого Крис побледнела так, что некрофил

был   счастлив   видеть   ее   своей   невестой,   а   мой   грипп   резко   трансформировался   в

двухстороннее   воспаление  легких.  Все   эти   события  произошли   за  доли   секунды,  но  нам

казалось  прошла  вечность,    прежде,  чем  мы  услышали  знакомый  голос  Бората.  Тут  нужно

немного  пояснить.  Такую  кличку  наш  добрый  друг  получил   за  удивительное   сходство   с

главным героем фильма «Борат». А наш добрый друг это улыбчивый индус с добрым сердцем

на респшене, который искренне нам помогал.

Мы  с  глубочайшим  вздохом  облегчения  принялись  открывать  ему  дверь,  ведь  он  был

нашим   спасителем.  Который  нашел   водителя­таксиста  у  очень  богатого  белого,  который

согласился   за   определенное   вознаграждение   отвезти   нас   обратно   в  Дели,   где   мы   уже

приспокойно  можем  вылететь  на  Гоа   (а  не  в  Джайпур  как  нам  виделось  в  начале  нашего

приключения).

За  все  труды  мы  должны  были  отблагодарить  нашего  благодетеля,  поэтому  из  наших

барыжных   сумок   в   его   загорелые  руки  перекочевала  огромная  бутылка  рома,  купленная

накануне   в  Дели,  которая  по   сути   своей  являлась   самой  дорогой  покупкой   за   все  наше

пребывание в Индии. 

Оставшуюся часть ночи мы все­таки попытались заснуть, предвкушая  утром отъезд из

этого проклятого места в райский уголок, где, в конце концов, погода позволяет снять эти

ужасные зимние сапоги и старую мамину куртку.

Утром мы поднялись раньше местных петухов и все наши вещи были собраны,  совести

сказать мы их и не собирали, но все­таки наша готовность поражала.

Ровно в намеченный час наш добрый друг пришел за нами. Он взял наши сумки и помог



спуститься вниз к машине. Отправил наш скарб в багажник, обнял каждую по очереди и дал

несколько наставлений. Я до сих пор помню ту теплоту и заботу, с которой он поучал нас.

Спасибо тебе большое за это «Борат», к сожалению, я так и не вспомнила твоего имени.

Водитель мисс Дейзи как мы окрестили того самого индуса, что повез нас в рай, мне не

понравился сразу, да и Крис не была от него в восторге. На его небледном индийском лице

прям выжжено было, что он вор и мошенник, что впоследствии и подтвердилось.

Как оказалось в Индии некоторые дороги платные и он просил у нас денег, за каждый

переезд через шлагбаум как оказалось позже ту цену, которую говорил нам он была завышена

в разы. Но Крис (надо  отдать  ей должное) никогда не дает  себя  в обиду  и в конце нашего

нежданного путешествия она все­таки отомстила  этому мафиози пнув ботинок того самого

богатого   белого,   которого   возил   этот   таксист,   который   выпал   из   багажника,   когда  мы

доставали свои вещи. В тот момент я безумно гордилось Крис, о чем ей собственно сообщила,

когда мы побежали покупать билеты на ближайший рейс до Гоа. 

Здесь  все  оказалось  намного  проще,  чем  это  бывает  у  нас.  Здесь  тебе  всегда  готовы

помочь  попасть  в  рай  как  можно  быстрее  и  не  за  такие  уж  большие  деньги.  И  вот  спустя

буквально минут 20,включая вендетту с коррумпированным индусом­таксистом мы сидели в

самолете, который летел к последнему пункту нашего маршрута.

Приземлившись  в  аэропорту,  мы  уже  чувствовали  запах  солнца  и  вкус  соленой  воды,

дело оставалось за малым поймать такси, что по сравнению со всеми нашими злоключениями

казалось нам сущим пустяком. Но когда мы узнавали стоимость проезда до нашей деревни,

складывалось ощущение, что в эту стоимость входит километраж от самой Москвы до самого

этого места. Поэтому мы решили, что найдем себе попутчика, которому тоже нужно в ту же

самую   тьму­таракань   за   те  же   самые   деньги,   которые   он   не   собирается   платить.  Дело

оказалось   не  из  простых,   таких   эстремалов   не  оказалось.  У   всех   все  было  расписано   в

бюджете, и только у нас могла зиять огромная дыра после этой злополучной поездки на такси,

но  Шива  не  покинул  нас.  Мы  нашли  русского  из  всего  многообразия  людей,  выходивших

навстречу солнцу и вкусу соленой воды. Так как мы были уверенны, что парень был русским

мы  обратились  к  нему  на  английском,  он  поняв,  кто  мы  также  ответил  нам  на  ломанном

английском, что согласен помочь. И вот когда уже мы все оказались в машине, поддавшись

чувствам   русского   человека   на   чужбине,   оказавшегося   в   затруднительной   ситуации  мы

разговорились  на русском. Оказалось,  что  это  безумно  милый  парень, роддом с  Урала,  что

чувствовалось  по   его   акценту.  Он  проехал   с  нами  полпути,  остановился  у  неприметного

домика, где его ждала радушная компания, которая по­видимому долго его дожидалась. Да,

вот   она   настоящая   жизнь   этого   райского   уголка.   По   дороге   он   рассказал   нам   кучу

занимательных  историй,  где  можно  купить  настоящий  адидас  почти,  что  даром,  где  можно

заказать   пошив   настоящей   японской   куртки,   но   это   будет   стоить   бешенных   денег   и

немудрено, ведь шьет их самые настоящие самураи. Короче, очень крутой чувак нам попался

в дорогу.

И вот неужели мы на месте (мне показалось, что уж светать начало, так как ехали мы

ночью, и летели мне казалось меньше, чем ехали)?! То о чем мы так долго мечтали­ОКЕАН!

Его было слышно даже из салона автомобиля, он заглушал все радиоволны.

Поздоровавшись с океаном, мы побежали в ближайший гестхаус для того, чтобы снять

комнату. 

Но  мы  точно  знали,  что  в гестхаусе  мы  только  переночуем.  Утром  же  пойдем  искать

бунгало. 

Какое  блаженство  было  помыться,  спать  наконец­то  в  нижнем  белье,  а  не  в  верхней

одежде. Какое это наслаждение.

Утро  началось  с  песни  группы  Сплин,  но  после  громкого,  непонятного  и  крикливого

индийского  наречия казалось галлюцинацией  пациента  психиатрической лечебницы,шедшего

на поправку.



Быстренько  упаковав  свои  вещи  мы  отправились  на деловые  переговоры  к  знакомому

Крис,  после  предыдущей  поездки.  Им  оказался  индус  по  имени  Гудвин  прекрасно  знавший

русский  язык,   с  колоритной   серьгой  в  ухе.  Мужчина  оказался  дружелюбным,  веселым  и

добрым  малым.  Сделал  нам хорошую  скидку,  дал  нам  мальчика,  который  помог перенести

наши вещи (и так как барахла у нас было много, вместо 1 полагающегося стула в домике нам

дали еще один).

Оперативно  устроившись  на  новом  месте,  мы  отправились  на   знаменитые  индийские

рынки. Прекрасно подкованные в деле торга и сбивание цены, мы покупали вещи по самым

привлекательным   ценам.  Правда     дело   это   было   хлопотное   и   кропотливое,   на   которое

уходило много времени. Ведь индусы в этом деле тоже люди прожжённые и без боя сдаваться

не хотели. Но эти Бастилии мы брали штурмом и весьма успешно.

Так как шоппинг дело нелегкое и отнимающее много сил и энергии мы решили зайти в

одну   из   местных   кафешек   и   немного   перекусить.   Идти   мы   решили   по   наименьшему

сопротивлению   и   решили   посетить   заведение   котором   владел  Гудвин.  Сделав   заказ,  мы

принялись рассматривать наши покупки, среди них оказались: али баба и афгани (это штаны

такие) самых разных цветов и умопомрачительных казалось бы несочетаемых цветов, топы и

майки   сомнительного   качества   (на   тот  момент   казавшиеся   нам   лучше   всяких   именитых

брендов), обувка на один праздничный выход (до второго они просто не доживут). Короче мы

были счастливы. Но так как на Гоа время идет своим ну очень уж размеренным чередом, мы

успели отнести в бунгало и померить все наши покупки, переодеться в купальные костюмы,

взять томик Шантарам и застолбить самые крутые лежаки. Но мы простили эту убивающую

неторопливость  индусам за один  большой плюс в их  сервисе, все нашу заказанную  еду нам

принесли прямо на пляж к нашим крутым лежакам.

И вот когда мы счастливые, довольные, уже немного загорелые уплетали тост с джемом,

запивая   необыкновенно   вкусным   соком   (какой­то   там   есть   сладкий   сладкий,   вкусный

вкусный, забыла его название) и поняли, что наши игры со смертью в Дели в виде автобуса, не

притормаживающего на остановках, экстрим на велорикше, все это сполна возместилось нам

здесь, на Гоа. Это наша реабилитация. Это возмещение морального вреда.

Только здесь я поняла (по­своему конечно) смысл поговорки «Бедность не порок». Это

когда утром, заварив самого дешевого и отвратительного пойла, которое только есть на свете,

но в этих местах зовется кофе в алюминиевую кружку, купленную в магазине фиксированных

цен по 36 рублей ты выходишь на импровизированную веранду своего бунгало и перед тобой

открывается прекрасный вид Индийского океана. Точно такой же вид как и у того богатого

американского  дедушки,  который  снял  на  сезон  целую  виллу.  Ты  чувствуешь  себя  частью

этого  мира,   а   не  отростком  Вселенной  пытающегося   выжить   и   со   страхом  ожидающего

каждый новый день. Нет! Ты живешь здесь и сейчас, вместе с природой, твое сердце бьется в

такт волнам, ты понимаешь язык ветра. И да. Ты существуешь.

Вечером мы отправились изведывать еще не изведанные нами места. В каком то местном

баре  каждый   вечер  проводились  клубные   вечеринки.  Вход   там  был   свободный,  поэтому

единогласно было решено отправиться туда. Естественно наше богатое воображение рисовала

нам картину совсем другого праздника. Мы думали, что эта вечеринка будет напоминать нам

скорее  крутой  отжиг  а­ля  Беверли  Хилз.  Но  по  факту  нас  ждало  жесткое  разочарование,

здесь  мы  увидели  скромное  по  территории,  размаху,  количеству  веселых  клабберов,  ну  в

общем, просто скромное место, где люди немножечко танцуют, немножечко пьют и делают

это опять же все очень скромненько это скорее напоминало корпоратив в Сбербанке (да и там

по ходу было веселее).

Поэтому  сделав  пару  фотографий,  в  ту  пору  они  еще  не  назывались  селфи,  а  просто

имели почетный статус «классных фоток, сделанных на память, чтобы стыдно было показать

детям».

Благо  заведений  где  можно  было  промочить  горло  было  вдоль  береговой  линии  хоть


